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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৪৯

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৯৪. শ হতার উেেশ অনুসানকারীর নামায সেক।

باب صلاة الطَّالبِ

আরবী

نع ،اقحسا ندُ بمحدَّثَنَا مارِثِ، حدُ الْوبدَّثَنَا عرٍو، حمع نب هدُ البرٍ عمعو مبدَّثَنَا اح

محمدِ بن جعفَرٍ، عن ابن عبدِ اله بن انَيسٍ، عن ابِيه، قَال بعثَن رسول اله صل اله

ب‏ "‏ اذْه فَاتٍ ‐ فَقَالرعنَةَ ورع وانَ نَحكو ‐ ذَلانَ الْهفْيس ندِ بخَال َلعليه وسلم ا

فَاقْتُلْه ‏"‏ ‏.‏ قَال فَرايتُه وحضرت صلاةُ الْعصرِ فَقُلْت انّ لاخَاف انْ يونَ بين وبينَه ما

ل قَال نْهم تنَوا دفَلَم هونَح اءيما وما ّلصنَا ااو شما ةَ فَانْطَلَقْتلاالص رّخونْ اا

ّنا ذَاكَ ‏.‏ قَال تُكَ ففَجِى لجذَا الرهل عمنَّكَ تَجا لَغَنبِ برالْع نم لجر قُلْت نْتا نم

لَف ذَاكَ فَمشَيت معه ساعةً حتَّ اذَا امنَن علَوتُه بِسيف حتَّ برد ‏.‏

বাংলা

১২৪৯. আবু মামার আবদুাহ ইবন আমর (রহঃ) ...... আুাহ ইবন উনায়স (রহঃ) থেক তাঁর িপতার সূে

বিণত। িতিন বেলন, একদা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক খািলদ ইবন সুিফয়ান আল-

হাযালীেক হতার জন উরানা ও আরাফােতর িদেক রন কেরন। িতিন বেলন, আিম তাঁেক আসেরর নামােযর

সময় দখেত পাই। এই সময় আমার মেন এপ আশংকার সৃি হয় য, যিদ আিম নামােয রত হই তেব স

আমার নাগােলর বাইের চেল যােব। তখন আিম ইশারায় নামায আদায় করেত করেত তাঁর িদেক রওয়ানা হই।

অতঃপর আিম তাঁর িনকটবতী হেল স আমােক িজাসা কের, তুিম ক? আিম বিল, আিম আরেবর একজন

অিধবাসী। আিম জানেত পারলাম য তুিম মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িবে যুের জন সন

যাগাড় করছ। তাই আিম তামার িনকট এেসিছ। তখন স বাি বেল, আিম এইপ করিছ। রাবী বেলন,

অতঃপর আিম তাঁর সােথ পথ চলেত থািক। এমতাবায় আিম সুেযাগ মত তাঁর উপর তরবািরর আঘাত হেন

তাঁেক হতা কির।
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Narrated 'Abd Allah b. Unais:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent me to Khalid b. Sufyan al-Hudhail. This was
towards 'Uranah and 'Arafat. He (the Prophet) said: Go and kill him. I saw
him when the time of the afternoon prayer had come. I said: I am afraid if a
fight takes place between me and him (Khalid b. Sufyan), that might delay
the prayer. I proceeded walking towards him while I was praying by making
a sign. When I reached near him, he said to me: Who are you ? I replied: A
man from the Arabs; it came to me that you were gathering (any army) for
this man (i.e. Prophet). Hence I came to you in connection with this matter.
He said: I am (engaged) in this (work). I then walked along with him for a
while ; when it became convenient for me, I dominated him with my sword
until he became cold (dead).

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু উনায়স (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33031

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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